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COLEGIO HEBRAICA
MORAL Y LUCES
HERZL BIALIK

Se participa o todos los padres y representantes de la Comunidad
que estén residenciados en el Distrito Sucre del Estado Miranda y en
las zonas del Distrito Federal limftrofes a aquel, QUE EL NUEVO
COLEGIO HEBRAICA - MORAL Y LUCES HERZL BIALIK comenza-
ré sus actividades el préximo 16 de Septiembre de 1970 con el Pre-
Escolar y todos los grados de Primaria.

El plan de estudios ademds del Programa Oficial y la ensefianza
obligatoria del idioma hebreo y aspectos diversos del acervo cultural judio,
comprenderd una serie de actividades periescolares fundamentales (de-
portes, gimnasia, ballet, musica, ete.).

Hemos establecido horario corrido con atencién especial y continua
vigilancia para los educandos de Pre-Escolar, en especial, lo que garan-
tizard a todos um magnifico aprovechamiento.

Las Inscripciones comenzardn, UNICAMENTE en Los Chorros, final
Avenide Principal, frente al Comsejo Venezolano del Nifio, Teléfono
34.04.82, ¢l 1° DE SEPTIEMBRE DE 1970.

EL COMITE DE EDUCACION




tEDITORIAL IR

Uno de los problemas fundamentales al que tenemos que hacer frente
en nuestra comunidad, al igual que sucede en todas las comunidades
judias de la dispersién y tal como ha sucedido en todas las épocas, es
el problema de la educacién de nuestra infancia y de nuestra juventud
en el seno de nuestra religion y de nuestras tradiciones. Tenemos otros
muchos problemas, siempre los hemos tenido en gram nidmero, aunque
algunos sean muevos o se presenten con diferentes caracteristicas, pero
stempre los hemos vencido.

Decimos que el problema de la educacién es fundamental porque
atefie a nuestra propia esencia, a nuestra continuidad como judios v,
por lo tanto, a nuestra existencia como tales.

El tener conciencia de la existencia del problema ya es un hecho
positivo, pues permite abordarlo vy, previo adecuado estudio, darle la
debida solucion. Nuestra comunidad estd consciente de este problema y
vive preocupada por él, pero no inactiva para hacerle frente. Es un
sentir general, una preocupacién “visible”, un anhelo undnime hallar la
solucién o, al menos a corto plazo, paliar los desastrosos efectos que pue-
dan dafiar nuestro ser judio, de no hallarse esas soluciones de inmediato.

Mas la conciencia, el sentir, el anhelo de la colectividad en su con-
junto, que es un exponente mds o menos cierto de aquellos individuos
que la componen, pueden verse comprometidos, frenados y haste borra-
dos, si cada padre, sin excepciones, cada responsable de la educacién de
un nifio, sin reservas, no posee la clara conciencia, el sincero sentimiento
y el vigoroso anhelo de comprender que él es, en primer lugar, el primer
responsable de lo educacion de su hijo o de su protegido, que él ha de
ser el primero en sacrificarse, en atender al problema en la medida mds
amplic de que sea capaz. La colectividad en su conjunto es también res-
ponsable y debe brindar asimismo en la mds amplia medida de sus posi-
bilidades lo asistencia, la ayude en las mds variadas formas para que
esa educacion pueda proporcionarse. Pero esta responsabilidad colectiva
es una responsabilidad subsidiaria, una responsabilidad en segunda ins-
tancia.

Inclusive, la responsabilidad individual, no ya de cada padre o repre-
sentante con educandos en actividad, sino la responsabilidad de aquellos
que son padres o que lo serdn algun dia y o quienes el problema mo
afecta directamente porque sus hijos ya pasaron de la edad escolar o
porque aun nmo han tenido hijos; esa responsabilidad individual, insisti-
mos, se extiende también a ellos y es para ellos tan obligante como para
los padres afectados y tanto o mds que para la Comunidad como ente
colectivo.

Los que tengan han de colaborar con los menos favorecidos. Que
no lamentemos en el futuro el mo haber actuado hoy a tiempo y con
generosidad. Los bienes materiales son para disfrutarlos y compartirlos.
Esto no es caridad sino una obligacién de judio.

Debemos tener pues, una conciencia didfena del problema y demos-
trar todos a una, que la solidaridad es la que siempre mos ha ayudado
a rez?ilver las situaciones y la que, en definitiva, nos ha salvado y pre-
servado.



LAS TRES SEMANAS
Y TISHA BEAV
COMO DIAS DE DUELO

Por el Rabino Amram. J. Amselem

Tres semanas, a partir del dia 17 de
Tamuz hasta el 9 del mes de Av, son
dias de duelo. Dias que nos recuerdan
terribles tragedias acaecidas al pueblo
judio desde su nacimiento hasta la actua-
lidad. No somos los Unicos que penamos
y nos lamentamos por tragedias vividas.
Cada pueblo tiene dias conmemorativos
de pesares y sufrimientos de antafio.
Pero en ningtn pueblo existen dias que
lleven en si, absorbidos como en una
esponja, tantos dolores y sufrimientos
como en estas tres semanas judias. Desde
el primer momento de la existencia judia
parece que esas tres semanas fueron se-
fialadas para tragedias, sufrimientos vy
penas para el pueblo judio.

El pueblo judio apenas habia nacido:
Liberado de la esclavitud de Egipto. Se
elevé muy alto hasta el Monte Sinai y
hasta la Torah, y de repente cayé hasta
el mas profundo abismo, hasta la idofa-
tria. Apenas habfan estado unidos por el
“Naasé Venishma “Haremos y escucha-
remos' vy, repentinamente, se encuentran
bailando alrededor de un becerro de oro.
;Cuando sucedi6 eso? Casualmente un
17 de Tamuz, un afo mas tarde, el se-
aundo desde que los judios salieron de
la esclavitud de Egipto. La libertad es
una gran cosa, pero no todas las personas
pueden apreciar su valor. Gente que vive
dedicada a comer y a beber, gente que
afiora el pescado, la cebolla y el ajo,
que recibfan sin pago durante su escla-
vitud no son dignos y no son capaces de
apreciar el verdadero valor de la liber-
tad. De manera que muchos judios em-
pezaron a sentirse arrepentidos de haber
abandonado Egipto. Envian espias para
que averigiien si vale la pena dejar el
desierto o si conviene més aquello que
entrar en Tierra Santa. Estos espias re-
gresan trayendo un informe de acuerdo
con sus conveniencias, es decir, que en
general no vale la pena tanto esfuerzo
para llegar a tener un hogar propio. En-
tonces los judios explotaron en un incon-
solable llanto y quisieron regresar a
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Egipto. ¢;Cuando acontecié esto? Tam-
bién un Tisha Beav. Una vez mas se es-
cucharon unas palabras estremecedoras:
Hoy lloran en vano, pero después, en
esos dias, llorardn ustedes realmente, y
por largas generaciones.

Después de cuarenta afios de errar por
el desierto, llegan los judios a Eretz
Israel. Se establecen en ella, convirtién-
dose en una nacién maravillosa, que al-
canza su plenitud con el Rey David
y con el Rey Salomén. Pero al trans-
currir el tiempo se alejan del camino
recto: ellos pecan, cultivan la idola-
tria, se abandonan a la embriaguez y
a la corrupcién, al lujo y a la vida
desenfrenada. Y entonces llega el mo-
mento de pagar por sus pecados. Llega
la destruccién y el exilio. ;Cudndo su-
cede eso? En Tisha Beav. Babilonia arrasa
a la nacién y expulsa a los judios del
pais. Por setenta afios permanece el pais
en ruinas. Pero los judios retornan y se
establecen nuevamente en su hogar.
Transcurre el tiempo y vuelven a pecar.
Nuevas generaciones, nuevos pecados.
Pelean entre si destrozdndose unos a
otros entre los tres diferentes partidos:
Tzdokim, Prushim e Isiim. Una vez maés
llega el tiempo de pagar: vuelve la des-
truccién y el exilio. ;Cuando sucede esto?
En Tisha Beav. Tito con sus 80.000 le-
gionarios arrasa el Gran Templo. Incen-
dia la ciudad de Jerusalem. Deguella mi-
les de combatientes judios y pone fin al
independiente estado.

Sesenta afos después de esa destruc-
cién, se reunen 400.000 jévenes judios
y se rebelan contra los opresores roma-
nos. Bar Kojba y sus heroicos combatien-
tes logran una victoria tras otra. Casi
parece que el triunfo va a ser completo,
pero el odio y la envidia se introducen
en las filas de los rebeldes judios. El
final de la empresa resulta trégico. ;Y
cuando tiene lugar esa catéstrofe? En
Tisha Beav del Ano 895.

Comienza el grande y largo exilio y los
judios son diseminados por todo el mun-
do. Algo notable sucede. Uno de los
acontecimientos méas tragicos de la Histo-
ria de la Diaspora judia sucedié también
en los dias del 17 del mes de Tamuz y
el 9 de Av. La expulsién de los judios de
Espaiia tuvo lugar el dia de duelo judio,
en Tisha Beav del afio 1492.

No obstante todo lo anterior, las penas
de las tres semanas no se terminaron.
Llegé nuestro reciente desastre europeo.
Asesinos y bestias segaron las vidas de
seis millones de lo mejor y mds querido
de nosotros, por el solo hecho de ser
judios. Quienes sufrieron en carne pro-
pia esa destrucclidn seguramente recuer-



dan cuéndo tuvo lugar la limpieza en
masa de todos los guettos de Polonia.
Esto acontecié en los dias de Agosto
del afio 1942. De Drohovich y Borislav
fueron arrancados, de una sola vez, diez
mil judios y conducidos a Belsen a las
camaras de gas.

Un gran filésofo dijo una vez que la
Historia la hacen solo aquellos pueblos
que poseen un profundo instinto para re-
lacionar el pasado, el presente y el fu-
turo. Pueblos que quieren hacer Historia
no deben nunca aceptar un mundo con un
destino ciego y absolutamente acciden-
tal. Asi también, en cada individuo hay
diferencia entre uno y otro. Hay indivi-
duos que viven sélo para si y se man-
tienen aislados, bastandose por si solos;
nada en el mundo les importa, ni la
historia del mundo ni el mundo como
historia. Existen, sin embargo, otros in-
dividuos que viven convencidos de que
son parte de una larga historia que se
remonta a miles de afios. Tales individuos
sienten que sus vidas estin entretejidas
en la interminable telarafia de toda la
Historia de su pueblo. Sienten que su
propia vida personal estd intimamente li-
gada a la vida de su pueblo. Si esto su-
cede con personas, es aun mas impor-
tante para los pueblos que vivan no solo
en el presente, sino teniendo conocimien-
tos de su pasado; los pueblos que viven
solo el presente son pueblos antihistéri-
cos; no pueden hacer Historia.

Existe una frase en la Biblia, en la
Sidré de Ki Tabé que nos dice asf:
“Si ustedes no me van a escuchar y
van a ir conmigo con KERI, yo Iré con
ustedes con ira de KERI y os castigaré
siete veces méas por vuestros pecados'.
Maiménides, el famoso comentarista de
la Biblia, nos dice que la palabra KERI
significa MIKRE: accidental. Si los judios
han de atribuir todos sus acontecimien-
tos y sucesos a accidentes, solo el fata-
lismo, el accidente les acarreard tales
desgracias que les forzara a admitir que
no son accidentales. Sufrimientos que
Ilegan sucesivamente en un mismo tiem-
po, en una misma fecha, sufrimientos que
de por si no son normales, ni descripti-
bles, tienen que conducir a la idea de
que no son casuales, sino que llegan como
pago por haber Incurrido en el pecado y
por haber marchado por malos caminos.

Tenemos ahora, gracias a Dios, un Es-
tado Judio. Israel ha vueltoc a nacer. Des-
pués de miles de afos de destruccién y
de exilio volvemos a tener nuestra patria.
Que los dfas de Tisha Beav nos recuer-
den nuestra historia, que los sufrimientos
alumbren nuestro nuevo camino y que el
pasado nos guie hacia un futuro mejor.

DR. MOISES CARLOS
GOLDMAN
GARGANTA - NARIZ - OIDOS
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Unamuno y los Sefardies

® Por Samuel G. Armistead y
Joseph H. Silverman

En la extensa obra de Unamuno, escalonada a lo largo de mas de cuarenta aiios
de laboriosisima vida, encontramos todos los géneros literarios. Escribi6 dramas, novelas,
cuentos, poesias, ensayos —ma&s que nada ensayos— sobre cuantos temas pudieron
suscitarle la vida en torno, sus continuas meditaciones, y una incesante lectura de
cuanto pudo ofrecerle el pensamiento europeo antiguo y moderno. Es realmente increible
lo que Unamuno, a pesar de haber escrito tanto, tuvo tiempo de leer en su vida. Tal
como en el caso de Lope de Vega, el espectiaculo de esa labor nos impresiona como
algo sobrehumano.

Bien conocido es que Unamuno, catedratico de lengua y literatura griegas en la
prestigiosa Universidad de Salamanca, fue un notable poliglota. Nunca se deja de men-
cionar que entre las muchas lenguas antiguas y modernas que lefa habia llegado a
dominar hasta el danés para poder leer a Kierkegaard en su lengua original. Sin
embargo, nunca se ha citado, que sepamos, el curioso hecho de que Unamuno tam-
bién habia aprendido a leer el ladino, escrito en letras “rashi”’, es decir, en carac-
teres rabinicos.

En el mesidnico y quijotesco libro de Angel Pulido “Espafoles sin Patria y la Raza
Sefardi” (Madrid, 1905, pags. 104-105) se encuentra una preciosa carta de Unamuno,
va Rector de la Universidad de Salamanca, acerca del judeoespaiiol. En esta carta revela
do? glliguel sus conocimientos del ladino y su conmovedora simpatia por todo lo
sefardi.

SR. D. ANGEL PULIDO

Mi muy querido amigo:

Pocas labores me parecen mds fecundas que la labor en que estd usted empe-
fiado con eso de interesarnos por nuestros hermanos de lengua, los judios de habla
espaitola que habitan en Oriente.

Usted sabe el valor que concedo al lenguaje; mucho mds que o la raza. En
rigor apenas sabemos nada claro respecto a razas; por lo que hace a las lenguas
es mds facil saber a qué atenerse. Se piensa con palabras y mientras dos o mds
pueblos conservan un mismo idioma, pemsardin en el fondo lo mismo, sean cuales
fueren las diferencias aparenciales. Con razén hablan los anglosajones de “The english-
speaking folk”, del pueblo que habla inglés, y dicen que la sangre es mds espesa
que el océano, aludiendo a su comunidad. Y dicen bien al decirlo, aungue un antro-
pélogo miegue lo de la consanguinidad, porque la sangre del espiritu es el idioma.

Mientras los judios de Oriente conserven el habla espafiola, y en habla espaiiola
—o habla espaiiol, como ellos, con anticuado giro dicen— recen a su Dios, el Dios
de Abraham y de Jacob, mientras viertan en espafiol sus senmtires y sus anoranzas,
serd su patria esta Espafia, que tan injuste y cruel fue con ellos. Podrd decir
alguno que sélo buscan en el espafiol un recio atadero que una entre si a los
hijos de Israel esparcidos por el Oriente; ese recio atadero que los uma entre si
los atard reciamente a Espaiia. Para conseguirlo no tratan de resucitar el hebreo, la
lengua sagrada, muerta hace ya siglos, sino que tratan de comservar esta lengua
viva. Aquélla fue su lengua madre, ésta, la nuestra, es su lengua esposa, y escrito
estd que por la mujer hay que dejar a los padres.

Y para nosotros qué ecos de pasados dias, qué antiguas frescuras, que remem-
branzas de mocedad mo mos trae esa habla espaiiola, de tan dulces cadencias, de
los judios espafioles de Oriente! En esa habla, que se ha conservado alld, como
enquistada, y preservada por las condiciones mismas de su transformacién, de ciertas
mudanzas, en esa habla tenemos un reflejo de muestro viejo y robusto romance antes
de la profunda transformacidn que sufrio en el siglo XVI. Esta lengua es la lengua
de la Espafia juvenil.
® Samuel G. Armistead y Joseph H. Silverman son catedréaticos de Lengua y Literatura Espafiola en [a

Facultad de Letras de la Universidad de Californla en Los Angeles. Este articulo, escrito en conmemoracién
del primer centenario del nacimiento de Miguel de Unamuno, se public6é en ‘‘Tribuna Israelita’.
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Recluida alld, en Oriente, sin wuso oficial wni lterario, quedidse en lemgua de
hogar, en lengua en que se briza a los minos pare adormirlos en la paz de su ino-
cencia, en lengua en que cambian dulzuras los amantes y sazonados afectos los
esposos, en lengua en que cuentan los padres a sus hijos las leyendas de los abuelos,
en lengua en que se reza, en el retiro y el recogimiento del hogar, al Dios conso-
lador y corroborador de las fecundas esperanzas. Para ellos, para los judios, ha
sido lengua de recuerdos, de recuerdos prefiados de esperanzas. Y asi mo se
bastardeado en las torpezas de la burocracia, ni en las mentiras del parlamentarismo,
nt en las ligerezas de la prensa. Ha sido la lengua doméstica, la lengua recogida,
la lengua de la oracién. El hablarla era un consuelo.

La bondad del doctor Henrico Bejarano, con quien usted me puso en relaciones,
me ha valido algunos libros escritos em espatiol con caracteres rabinicos, y credme
que he leido algunos —los de lemguaje puro y sin contaminaciones que en otros
abundan— paladeando sus pdrrafos y gozando al encontrarme con viejos wvocablos
envueltos en rancio aroma.

Sucede con esa habla lo mismo que con el castellano que se habla en ciertas
regiones de Colombia, en Antioquia, por ejemplo, aunque con mds intensidad que
con este castellano, y e8 que merced al aislamiento de los que lo hablan nos muestra
con mds vigor la fisonomia propia de nuestro idioma. A este respecto pocos libros
me han rendide mayor solaz que la “Historia de los judios desde el principio hasta
nuestros dias”, compuesta por el doctor Samuel Bernfeld, Gran Rabino de Belgrado
e impresa, en caracteres rabinicos, en Belgrado en 1891. Es un resumen de la histo-
ria del pueblo de Israel, tomada de la Biblia, y el autor mo pretende originalidad,
pero recuerda el refrin que dice: “El vino es de su patrén, mas las gracias se
dan a aquel que lo eché al vaso”. Y no son pocas ni tibias las gracias que a solas
y a las calladas he dado al doctor Bernfeld por haber echado el vino de su patroén,
la historia de su pueblo tomada de sus fuentes religiosas, en un vaso tan limpio,
tan transparente y tan hermoso como el de la dulce habla en que estd escrito.

El asunto es vastisimo, mi buen Pulido, usted lo sabe mejor que yo. He de
volver a él cuando escriba sobre sus trabajos.

Un abrazo de su amigo,

MIGUEL DE UNAMUNO

Ademas de esta carta, Unamuno rindi6 homenaje al ladino una vez més.

El 31 de agosto de 1928 firmé en Hendaya una carta pr6logo versos para el libro
“Babel y el castellano”, del argentino Arturo Capdevila. Desde 1924 habia estado su-
friendo —a consecuencia de sus duros ataques al gobierno de Primo de Rivera— un
triste y doloroso destierro de su querida Espafia que no terminaria hasta 1930. Habian
pasado méas de veinte afios desde su carta a Pulido, pero en el destierro, en el ocaso
de su vida, volvié a pensar en los sefardies y a sentir aun més profundamente, y desde
su propia angustiosa separaci6n de la tierra natal, la tragedia multisecular del judio
sefardi. En Hendaya, pueblo vasco francés fronterizo con Espafia, le viene a Unamuno
la inspiraci6n para una poesia que pone en boca de un sefardita:

Lengua espafiola, ladinada,
con que te loro, Sidn,
y a ti, Espafia, la posada,
nido de comsolacién,
te apechugaré sin miedo,
dulce lengua sefardi,
la que manaba en Toledo,
cuna de Jeudd Levi:
lengua de tierno romance
con que Roma nos guid,
a valernos en el trance
que el cautiverio nos dio.
Para mis resecos labios
eres leche e hidromiel:

ue en ti mamaron los sabios
Ze nuestro nuevo Israel.



(Servicio de prensa: 0.S.M.)

Para los no judios, el Muro de los Lamentos es un lugar de ple-
garias y lamentos: para el pueblo judio es la encarnacion de su historia
y de sus sufrimientos a través de generaciones.

La negligencia, la profanacion y el ultraje: tal fue la suerte corrida
por el Muro de los Lamentos durante siglos; a veces ya fuera por parte
de las autoridades que gobernaban Jerusalén o de los que vivian en las
proximidades del Muro. El propdsito era en ultima instancia disminuir
la significacion y la importancia del Muro de los Lamentos a los ojos
de los propios judios. Este propésito jamds fue logrado. En Israel son
muchos quienes recuerdan aiin la época en que la muchedumbre drabe
atacaba a los creyentes judios al lado del Muro, y se prohibia a los judios
encender velas o sonar el cuerno, o colocar banquillos para los ancianos y
los invdlidos. Sin embargo, esta actitud no redujo en lo mds minimo el
niimero de visitantes que acudia al Muro; por el contrario, sélo sirvié para
atraerlos aiin mds al santo lugar. En dia sibado, durante la semana, en
épocas de inquietud v en momentos de calma, los judios solian enca-
minarse a este venerado sitio. Este peregrinaje no era nada fdcil. Todo
aquél que queria acercarse al Muro de los Lamentos debia abrirse camino
a través de estrechas, tortuosas y sucias callejuelas, y hacer frente a las
pullas de chiquillos drabes, y a los insultos o ataques de los transeiintes
drabes.

En la época que precedié a la instauracion del Estado de Israel, el
Muro estaba rodeado de un laberinto de semiderruidas covachas y casu-
chas habitadas por familias drabes originarias de Africa del Norte que
conferian al Muro una atmdsfera de pobreza y depresién. Estos llenaron
toda la zona circundante de desperdicios, seguramente a instigacion de los
Zziirigentes drabes, a fin de mantener a los judios lo mds apartados posible

el lugar.

La Guerra de Liberacién trajo aparejada la division de Jerusalén.
Pero el hecho de que el Muro de los Lamentos estuviera situado en el
sector de administracion drabe no era algo con lo que los judios se
conformaran fdcilmente. En el Acuerdo de Armisticio firmado por
Jordania e Israel estaba expresamente estipulado que se permitiria a los
judios rezar junto al Muro. Esta cldusula jamds fue respetada por las
autoridades jordanas.
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Hace tres afios, la Ciudad Vieja de Jerusalén y el Muro de los
Lamentos fueron redimidos merced al arrojo y el sacrificio de los sol-
dados israelies. Desde entonces, el Muro de los Lamentos ha pasado a
ser simbolo de la reunificacion de Jerusalén. Mds ain, se ha conver-
tido en imagen de la unidad del pueblo judio del mundo entero.

La redencion del Muro de los Lamentos despertd en todos los sec-
tores del pueblo un ardiente deseo, va sea religioso como secular, de
poner al descubierto el esplendor de esta antigua reliquia. Apenas con-
cluida la lucha en la Ciudad Vieja, se adoptaron medidas a fin de des-
peiar las covachas y los escombros que rodeaban el lugar y se elaboraron
planes para rehabilitar este #ltimo vestigio del antiguo Templo. Estos
planes ya han sido en parte ejecutados. Han sido ya excavadas otras dos
hileras de sillares, con lo cual la altura del Muro ha aumentado en
cinco metros y medio. Han sido despejados los escombros y los desper-
dicios amontonados durante siglos alrededor del Muro; los pozos negros
excavados en el lugar fueron cubiertos, el terreno nivelado y gran parte
del sitio fue pavimentado.



La etapa mds interesante de todos los trabajos ha sido sin duda la
excavacion de secciones del Muro que hasta el presente habian permane-
cido ocultas. Hasta la unificacién de Jerusalén, el Muro tenia 28 metros
de largo, y el drea frente al mismo apenas si daba cabida a un par de
centenares de creyentes. Hasta el presente han sido descubiertos unos 220
metros de largo del Muro, y un tercio aproximadamente de ellos permite
el acceso de visitantes y gente que va a rezar, de modo que se pueden
congregar miles de personas simultineamente.

Las excavaciones al lado del Muro se realizan simultdneamente en
dos direcciones, al norte y al sur, pero los descubrimientos principales
realizados hasta ahora se centran en el sector norte, donde han salido
a luz largos pasillos y salas de techo abovedado, asi como los arcos que
en la antigiiedad permitian el acceso a la Colina del Templo desde la
Ciudad Alta. Durante muchos siglos todas estas construcciones estuvieron
ocultas, y ahora son reconstruidas y habilitadas. Partes considerables de
las excavaciones ya estdn abiertas al piiblico. La devocidn y el trabajo
invertido en mejorar y embellecer el Muro no pueden valorarse en tér-
minos financieros. Estos trabajos tienen por inico objetivo glorificar este
lugar santisimo del pueblo judio que constituye un centro de atraccion
para todos los sectores de la comunidad, desde los que vienen a elevar
sus plegarias hasta los que se acercan para encontrar inspiracion en este
antiquisimo lugar histdrico.

UN CONSEJO OPORTUNO
DR. |SAAC Y ACERTADON
UN SERVICIO EFICIENTE EN
ALMOSNY ' MATERIA DE SEGUROS
ENFERMEDADES DEL HIGADO Dr. MOISES GARZON SERFATY
VIAS DIGESTIVAS Corredor de Seguros
- - » - I it | Ministerio de F 1<
Instituto Diagnéstico MoOrItO On o el N 4
Avenida Anauco San Bernardino Miembro del Colegio Venezolano de Agentes
y Corredores de Seguros
CONSULTAS . Edificio “'Easo”’, piso 7¢, letra D
Lunes a Viernes de 5 a 7 p.m. Avda. Francisco de Miranda, Chacafto
Teléfonos: 32.65.65 - 32.62.33
TELEFONOS: 32.63.81 - 32.71.52
Autorizad 1 blicacio | Mini i
51.02.64 y 51.11.33 gé’ °E$Trﬁ§ﬁuzz e oanta e Sequros,
ajo e ¢ 2238.

AVISO

La Junta Directiva informa que a partir de! mes de agosto, las personas
interesadas en ser atendidas por el Directivo de turno, deberan concertar previa-
mente la entrevista comunicandose con la Secretaria de la Asociacion.

TELEFONO: 55.38.16
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Queé esy
gue hace
el K. K. L.

Por Elias S. Benarroch

QUE ES EL K.K.L.:

K. K. L, es la
abreviatura de Keren Kayemet Leisrael,
nombre hebreo dado al Fondo Nacional Ju-
dio. Constituye el unico instrumento para
el desarrolio de tierras en lsrael; actiia en
nombre del pueblo judio, y es reconocido
por el Estado de lIsrael como su “‘Autori-
dad para el Desarrollo de Tierras”.

El K. K. L., fue fundado el 29 de diciem-
bre de 1901, durante el Quinto Congreso
Sionista. Es una institucion auténoma de
la Organizacién Sionista Mundial. Tiene su
sede en Jerusalem.

Las actividades del Fondo en la Digspo-
- ra son organizadas por las Oficinas del
K. K. L. en 48 paises diferentes, entre ellos
Venezuela. Estas mantienen constante con-
tacto con la Oficina Central de Jeru-
salem.

QUE HACE EL KK.L.:

Siendo el
K. K. L., un depositario del suelo patrio,
estd obligado a redimirlo, conservarlo y
administrarlo; en estos pensamientos y
de acuerdo al precepto: "La tierra no se
vendera a perpetuidad”... (Levitico 25,
23), la tierra ya rehabilitada no se vende,
sino que se cede en contratos de arrien-
do por un maximo de 49 afios. Este siste-
ma estd dando magnificos resultados;
prueba de ello son estas cifras parciales:
durante las primeras dos décadas del Es-
tado de Israel, el K. K. L. rehabilité 40.000
hectdreas en regiones escarpadas y de-
sérticas, que representan la gran mayoria
de la tierra cultivable de los distritos mas
dificiles del pafis.

Quizds una de las labores maés repre-
sentativas de! K. K. L. sea la plantacién de
arboles, y para ello basta decir que hoy
existen en lsrael 100 millones de arboles
plantados por el K. K. L. Todos sabemos
que la forestacién es uno de los grandes
medios de proteger ef suelo. En los mon-

tes, los bosques evitan que el suelo de la
superficie sea arrastrado por las lluvias;
en el Neguev, los arboles fijan las erran-
tes dunas y protegen los cultivos de las
tormentas, ademas de otras grandes virtu-
des como maderamen, embellecimiento
del paisaje, contribucion a la seguridad,
ctcétera.

Cabe notar aqui los extraordinarios lazos
de amistad que unen al continente latino-
americano con Israel. A fin de darle cierta
expresion material se han plantado en
Israel diversos bosques que llevan los
nombres de paises o de destacadas figu-
ras de Latinoamérica. Asi por ejemplo,
vale mencionar entre otros a los siguien-
tes: Bosque Simén Bolivar, homenaje a
Venezuela; Bosque General San Martin
(Argentina); Bosque José Gervasio Arti-
gas (Uruguay); Bosque Bernardo O'Higgins
(Chile); Bosque Colombia, Bosque Pert,
Bosque Guatemala, Bosque Paraguay, Bos-
que Costa Rica, Bosque Salvador, etc. ..

Recientemente el Keren Kayemet de
Venezuela materializé la hermosa idea de
un Bosque en memoria de Don Rémulo
Gallegos el cual fue inaugurado el pasado
mes de abril con la presencia de los hijos
del ilustre escritor y gran hombre publico
DON ROMULO GALLEGOS (gq.ep.d.). Este
bosque plantado en las cercanias de Jeru-
salem consta de 50.000 arboles.

Todo lo expuesto sobre qué hace el
K. K. L., son solo dos de las grandes obras
del K. K. L.: Rehabilitacion y Forestacion,
sin mencionar la gran labor que esta ins-
titucién hace en otras realizaciones como:
Tendido de Carreteras, Obras de Drena-
jes, Juventud y Educacion, Mantencion del
Hogar Judio a través de sus Tradiciones,
etcétera.

Las oficinas del K. K. L., en Venezuela
funcionan-en el BET-AM en San Bernardino
y cualquier informacion puede ser solici-
tada a los teléfonos: 51.40.92 y 51.48.52;
por ejemplo, por estos teléfonos le diran
como puede usted contribuir para que los
bosques de Israel sean mas extensos.
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DOCUMENTOS HISTORICOS DE LA ASOCIACION ISRAELITA DE VENEZUELA

COLOCACION DE LA PRIMERA PIEDRA
DE LA SINAGOGA

"TIFERET ISRAEL"

El dia 13 de Abril de 1954, un Decreto Ejecutivo anuncié la prolon-
gacion de las obras de la Avenida Bolivar y, por consiguiente, la inmi-
nente desaparicion de la Sinagoga de El Conde, sinagoge que por mds
de 30 anios habia constituido el hogar espiritual de la comunidad sefa-
radita de Caracas.

E'ste acontecimiento, lejos de amilanar o la comunidad, entonces pre-
sidida por el Sr. Isaac Mamdn, la pone en intensa actividad, y una comi-
sion integrada por los Srs. Leén J. Taurel y José Sabal es encargada
de realizar las gestiones relativas a la venta del inmueble afectado y de
buscar y adquirir un drea adecuada pare la construccién de la nueva
sede.

Apenas transcurridos seis meses, la Asamblea del 13 de Octubre de
1954, presidida por el Sr. José Albo, autorizea la compra del terreno
donde se levantae la actual Sinagoga, y comisiona a los Srs. Leén J. Taurel
y José Behar para adelantar los estudios pertinentes o la construccidn.

Gracias a lao gestion de las personas comisionadas, el proyecto de
la obra adelanta rdpidamente y asi se llega al Domingo 3 de Junio de
1956, fecha en que se coloca la primera piedra de la nueva Sinagoga.

Recuerdo de ese histérico momento es la fotografia que hoy publica
“MAGUEN”. En ella vemos al Sr. Leén J. Taurel, entonces Presidente
de la Asociacidn Israelita de Venezuela, colocando, ante la expectacién
de una numerosa concurrencie, la primera piedra de lo que habria de
ser la Sinagoga “TIFERET ISRAEL”.
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INQUIETUD

Escuchas. . ?

Ya no se oye en la mafiona,
de las aves el trinar

en alborozada fiesta...

Ya no se oye o mediodia

lo dulzure del ‘“no estar”

a la hora de la siesta. ..

Ni se oye al atardecer

el jubilo de los mifios

cantando y jugando al corro,
tras lo forzade quietud

de mil horas en la escuela. ..
No se oye, no, en la noche

el susurro acariciante

de los amantes esposos,
escapando, contenido,

o confundirse en las estrellas. ..
Solo se oye el zumbido

de la ambicién desatada

y el silencio atronador del odio
retnando en las almas.

Solo, clara y nitida, suena

en log dmbitos del mundo

la palabra “guerra”. ;Guerra!
Con todas sus consecuencias:
penas, destruccion, miseria,
llanto, soledad, ausencic. ..

Y en la poz de muestro hogar,
contemplando esa bella imperfeccion
de la mellada sonrisa

en nuestra hijo mayor,
percibiendo la tierna mirada
que da la luz de la pureza

en nuestra hija menor,
sintiendo el dulce latido

del nuevo ser que en mi se forma
en recompensa o nuestro amor. ..
elevo mi oracion al cielo,

con los ojos, con los labios,
con el alma, con el corazén.
Por tanta criatura inocente,
iten piedad, Sefior!

Lucy GARZON DE BENARROCH



El jueves 9 de julio, a las 8 y 30 p.m.,
se llevé a cabo en la sede de la Unioén
|sraelita de Caracas la "Gran Concen-
tracién del Judaismo Venezolano en De-
fensa de los Derechos de los Judios de
la URSS”, que fuera organizada por la
Confederacion de Asociaciones Israelitas
de Venezuela (CAIV).

El acto conté con una masiva asisten-
cia de miembros de la Comunidad Judia
de Caracas y asistieron delegados de co-
munidades del Interior —Valencia y Ma-
racay—. Las comunidades de Maracaibo
y Puerto La Cruz se hicieron presentes
enviando mensajes de adhesion.

Abrié el emocionante acto la joven Bér-
bara Kolodner recitando el famoso poema
“BAB] IAR" de levtuschenko. Posterior-
mente se dirigié al publico el Dr. Rubén
Merenfeld, Presidente de CAIV. Le siguie-
ron en el uso de la palabra Monsefior
Juan Francisco Hernandez, Parroco de
Santa Teresa y Director del Diario “La

Religion™: el Dr. Le6n Wiessenfeld, Pre-
sidente de la Union Israelita de Caracas
y delegado por la CAIV a la Gran Con-
centracion del Judaismo Latinoamericano
en defensa de los Derechos de los Judios
de la URSS, celebrada en mayo en la
ciudad de Buenos Aires; el joven Haim
Murciano en representacién de la juven-
tud judia de Venezuela; el Dr. Efrain
Schacht Aristiguieta quien formé parte de
la delegacién venezolana a la 5* Confe-
rencia de Estudio sobre el problema judio
en la URSS celebrada en junio en Costa
Rica y clausuré el acto con sus palabras
el Rab. Pynchas Brenner quien también
asisti6 a la Concentracion de Buenos
Aires. Actué como Maestro de Ceremo-
nias, el Rab. Isidoro Aizenberg.

Cada uno de los participantes pudo,
desde su posicién dentro de la vida na-
cional y la vida comunitaria, ofrecer al
pablico asistente una panordmica bastante
amplia y clara de cudl es la situacién que
viven los tres millones de judios sovié-
ticos, situacién de constante discrimina-
cién, y privacion de los mas elementales
derechos que se otorgan a otras minorias
nacionales de ese pais.

Entre los  mensajes de adheslén reci-
bidos cabe destacar el de Su llustrisima
Mons. José Humberto Cardenal Quintero.

Al concluir el magno acto que se desa-
rrolld en medio del mayor y més emo-
cionado recogimiento, los que a él asis-
timos salimos con la sensacién de haber
realmente acudido a una cita de honor vy,
con nuestra presencia, haber hecho un
aporte —no por pequefic menos valio-
so— a la causa gque hoy preocupa a
millares de judios y no-judios en el mun-
do entero: la causa de tres millones de
seres humanos impedidos por la fuerza
de llevar una vida judia plena y desa-
rrollar su cultura milenaria.

15



Morris N. Kertzer

Traduccidon por: Natalio Mazar

PRINCIPIOS ESENCIALES
DE LA

FE JUDIA

N. de la R. — Este trabajo que comenzé a publicarse en nuestro nimero anterior
¥ que continda en este y en los préximos, ha sido tomado del Folleto N° 8, de la
Biblioteca “Nuestro Tiempo”, editado por el Instituto de Relaciones Humanas del

Comité Judio Americano.

¢CUAL ES EL CONCEPTO
JUDAICO DEL PECADO?

El concepto del pecado se amplié vy
transformé en el curso de los siglos.
Para los antiguos hebreos, el pecado
equivalia a violar un tabd, una ofensa a
Dios, por la cual habia que ofrecer un
sacrificio expiatorio. Con el correr de
los afios, este concepto fue dilatdndose
gradualmente. El pecado cobré entonces
el significado de nuestra incapacidad pa-
ra adaptarnos a nuestras posibilidades,
el fracaso en cumplir nuestros deberes
y en arrostrar responsabilidades que nos
competen como judios y pueblo de Dios.

La “gran expectativa" proveniente de
la creacion del hombre a imagen de
Dios es acentuada por todas las ense-
flanzas judias. Refiere cierta leyenda del
Talmud que al entregar la Tord a Moisés,
Dios convocé como testigos no Unica-
mente a los judios del tiempo del pa-
triarca, sino a los judios de todas las
generaciones futuras. Por lo tanto, cada
judio debe considerarse como si hubiera
aceptado personalmente la Ley y los ele-
vados ideales confiados a sus padres, co-
mo depositarios de los mismos, en las
laderas del Sinai. No ajustar la vida a
estos elevados principios constituye un
pecado.

La tradicién judia diferencia entre pe-
cados contra la humanidad y pecados
contra Dijos. Los primeros —transgresio-
nes de un hombre en perjuicio del pré-
jimo— pueden repararse mediante Ia
obtencién del perdén del agraviado. Ta-
les pecados no se pueden expiar con
oraciones. Dios no interviene para redi-
mir las deudas del hombre con su se-
mejante.

Los pecados contra Dios son los de
aquellos que se alejan de su fe. Se pue-
den expiar con una auténtica penitencia
que en hebreo se expresa con la pala-
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bra “retorno”, o sea un regreso a Dios
y una reconciliacion con El. Esto solo
se consigue mediante un analisis hones-
to de nuestras almas, un reconocimien-
to sincero de nuestras imperfecciones y
una firme resoluciéon de llenar el vacio
entre el credo y la accidn.

¢{CREEN LOS JUDIOS EN EL CIELO
Y EN EL INFIERNO?

En cierta época la idea del cielo y del
infierno tuvo acogida en la teologia ju-
dia. Aunque sin ninguna referencia direc-
ta a un mundo del futuro concreto o
fisico, el Antiguo Testamento hace algu-
nas vagas y poéticas alusiones a una
vida posterior. Y durante el periodo de
dominacién persa en lIsrael, algunas en-
seftanzas de Zoroastro, entre las cuales
una sobre el cielo y el infierno, adqui-
rieron popularidad entre los judios.

En la actualidad, éstos creen en la in-
mortalidad del alma, una inmortalidad cu-
ya naturaleza es conocida por Dios,
méas no aceptan el concepto literal de
cielo o infierno.

Los judios siempre se preocuparon mas
de este mundo que del otro y concentra-
ron sus esfuerzos en la materializacion
de un mundo ideal para los que en él
viven.

¢{QUIEN REDACTO LA BIBLIA
Y COMO FUE COMPILADA?

Nadie sabe quién escribi6 o redactd
la Biblia. Los hombres que preservaron
la Sagrada Escritura para el mundo ac-
tual fueron escribas preocupados por
mantener el anonimato, sobre todo los
eruditos que decidieron qué libros se in-
cluirian en la tercera y Ultima parte de
la Biblia, segdn uno o varios criterios.
Excepto los profetas, ninguno de los au-
tores es conocido.



La “redaccién” final de la Biblia, asf
como la compilacion original de su sa-
biduria, fue también fruto de un esfuerzo
conjunto. Siglos de estudio y discusién
por parte de los més grandes eruditos
se consumieron en esta tarea.

La Biblia judia se compone de tres par-
tes, redactadas en distintas épocas.

Los Cinco Libros de Moisés, o Penta-
teuco (la Tora) fueron compilados por
primera vez con anterioridad al afio 621,
a.e.c.

Los Libros de los Profetas fueron or-
denados en su forma definitiva alrededor
del afio 200, a.e.c.

Esta seccion contiene los libros histd-
ricos de Josué, Jueces, Samuel y el de
los Reyes, los Profetas Mayores, Isaias,
Jeremias y Ezequiel, y los doce profetas
menores incluso Oseas, Amdés, Jonas vy
Miqueas.

Los llamados Escritos Sagrados, que
constituyeron la tercera parte de la Bi-
blia, fueron los que mas dificultades
ofrecieron para que los doctos se pusie-
ran de acuerdo y los que mayor tiempo
demandaron para su compilacién. Hubo
muchas controversias respecto de los li-
bros que debian ser mantenidos y los
que debfan ser eliminados. No habia du-
das en cuanto a los Salmos, los Prover-
bios, Job y otros libros de menor impor-
tancia. Numerosos rabies se preguntaban
por ejemplo, si el Cantar de los Cantares,
cuya poesia se refiere evidentemente a
un episodio de amor profano, cabe en la
Sagrada Escritura. Otros argumentaban en
favor de la inclusién de los llamados li-
bros apdcrifos, omitidos finalmente en la
Biblia judia, introducidos con posteriori-
dad en el texto catdlico romano.

Terminada la Gltima parte de la Biblia,
ésta queddé constituida —como hasta hoy
—por los Salmos, los Proverbios y el Li-
bro de Job, los cinco Meguilot o rollos
(el Cantar de los Cantares, Ruth, las La-
mentaciones, el Eclesiastés y Esther, es-
tos dos dltimos para la sinagoga en fies-
tas especiales o dias de ayuno); Daniel,
Ezra y Nehemias, vy los dos libros de
las Crénicas. Nada de lo escrito después
de la época de Ezra, fue considerado como
parte de la Biblia.

Se sabe que fue més o menos hacia
el afio 90 de la era actual cuando se
mencionaron por primera vez los veinti-
cuatro libros de la Biblia judia como una
unidad organica.

Las escrituras sagradas de la cristian-
dad fueron incorporadas a los libros que
los cristianos denominaron Nuevo Testa-

mento, para diferenclarlos de los veinti-
cuatro libros llamados Antiguo Testa-
mento.

Quienes hagan un cotejo de ambas
versiones advertirdn que el orden de los
libros difiere en la version cristiana del
Antiguo Testamento con respecto a la
Biblia judia. Empero, con excepcién de
los libros adicionales incluidos en las
ediciones catoélicas, los dos textos son
esencialmente idénticos.

¢(CREEN LOS JUDIOS
LITERALMENTE EN LOS
MILAGROS DE LA BIBLIA?

Nuestros antepasados consideraban co-
mo literalmente auténticos los milagros
de la Biblia. No hacian ningtn distingo
entre lo natural y lo sobrenatural, ya que
era el mismo Dios Todopoderoso que de-
termina el curso de la naturaleza quien
podria alterarlo a voluntad. La separacion
de las aguas del Mar Rojo, el desmorona-
miento de las murallas de Jericd, la de-
tencién del sol por orden de Josué, to-
dos eran aceptados como hechos norma-
les, que no se diferenciaban en nada de
la caida de Jerusalén o la composicion
del Talmud.

Grandes eruditos, Maiménides entre
ellos y muchos siglos antes, Filon, sugi-
rieron que los autores de la Biblia ha-
bian empleado deliberadamente un len-
guaje de parabolas e hipérboles, sin es-
perar que fueran tomadas al pie de la
letra. Su propésito era transmitir grandes
verdades morales en forma tal que el
pueblo en general las comprendiera vy
apreciara. Lo aleg6rico constituia un ex-
celente método did4ctico, tanto que la
historia biblica sigue intacta al cabo de
cien generaciones.

;AUN CREEN LOS JUDIOS EN LA
LLEGADA DEL MESIAS?

La creencia de la llegada del Mesias
—un descendiente de la Casa de David
que redimird a la humanidad y establecera
el reino de Dios en la tierra— forma par-
te de la tradicion judia durante los tiempos
del profeta lsafas.

Conforme a la leyenda, el Mesias de-
beria ser un ente humano dotado de do-
nes muy especlales: una sélida capaci-
dad de mando, una gran sabiduria y pro-
funda honestidad. Esas facultades las
pondria al servicio de la revolucién so-
cial que iniciaria una era de paz perfecta.
Sin embargo, no hay constancias de alu-
si6n a poder divino alguno. El Mesias
entrevefase como un gran conductor, un
modelador de hombres y de la sociedad,
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mas a pesar de todo eso, como un ser
humano y no un Dios.

Con todo, la mayoria de los judios re-
interpreté la primitiva creencia en un Me-
sfas, no como un redentor individual, sino
asignando tales facultades a la humani-
dad misma que en forma colectiva y por
sus propias acciones, fuera capaz de ha-
cer que el Reino de Dios llegara a ser
una realidad entre nosotros. El dia que la
humanidad alcance un nivel de verdadera
sabiduria, bondad y justicia, ése sera el
Dia del Mesfas.

LOS JUDIOS Y LA COMUNIDAD

El precepto que nos ordena proceder
correctamente con el préjimo es el punto
de partida de todas las ensefianzas ju-
dias. En el judaismo no hay una compleja
filosofia de la jJusticia. Al contrario de
Platén y Aristételes, los pensadores ju-
dios se esforzaron un poco por desarro-
llar una filosofia democrética sistematiza-
da. De hecho, no existe un término he-
breo como sinénimo de democracia y para
designarlo han tenido que tomarlo a prés-
tamo de los griegos. Sin embargo, el
credo social conforme al cual han vivido
los judios durante siglos, estd de acuer-
do con las mé&s elevadas tradiciones de
la democracia.

Los siguientes principios bésicos del
judaismo lo son también de la democra-
cia: 1) Dios no hace distingos entre los
hombres sobre la base del credo, el color
o la condicién social; todos los hombres
son iguales a sus ojos; 2) Todo hombre
es el guardian de su hermano —somos
responsables de las faltas de nuestros
semejantes tanto como de sus necesida-
des—; 3) Por haber sido hechos a ima-
gen de Dios, todos los hombres dispo-
nen de infinitas posibilidades para el
bien; por consiguiente, el papel de la
sociedad consiste en estimular lo mejor
que existe en cada uno; 4) La libertad
es apreciada por encima de todo lo de-
mé&s, por consiguiente, las primeras pa-
labras de los Diez Mandamlentos aluden
a Dios como el Gran Libertador.

El tema de la libertad y la igualdad
pervade constantemente la historla tri-
milenaria de! pueblo judio. Y las injus-
ticias sufridas frecuentemente en el cur-
so de sus migraciones fueron agentuan-
do una tradicién enraizada en su mis-
ma fe.

El profeta Jeremias exhortaba a quie-
nes le segufan a procurar la prosperidad
de la tierra que habitaban. Los Judios
siempre sintieron la obligacién de parti-
cipar plenamente en la vida de la comu-
nidad.

CONTINUARA



UNA COMPUTADORA RESUELVE
EL ENIGMA DE ISAIAS

Ya en la Edad Media Abraham lbn Ezra,
el exégeta de la Biblia, expresé la opi-
nion de que los capitulos 40-66 del Libro
de [safas podrian ser obra de un autor
distinto del que escribié los primeros
treinta y nueve capitulos del Libro. En
los dltimos 150 afios la controversia acer-
ca de si el Libro de lIsafas fue escrito
por una o dos personas asumié mayores
proporciones. Con toda posibilidad esta
polémica finalizard& ya que la decisidn
a la que llegdé el computador electrénico
es que el Libro de Isaias es obra de dos
autores distintos.

El trabajo en cuestion fue realizado
por el Dr. Yehuda Radai, graduado de la
Universidad Hebrea de Jerusalén, quien
a fin de preparar la tesis de su docto-
rado, que consisti6 en “Una investiga-
cién linglistico - estadistica del Libro de
Isaias”, hizo uso de un computador elec-
tronico para decidir si el Libro es obra
de una o dos personas. El estudio cons-
tituye una innovacién en el sentido de
que ha logrado servir de puente entre
las Humanidades y las Ciencias, que has-
ta el presente eran consideradas dos
esferas de interés separadas. El Dr. Yahu-
da Radai, a quien se le otorgd el titulo
de doctor en filosofia por esta labor, tra-
bajé por espacio de dos afios con el
asesoramiento de! profesor Jaim Rabin,
catedratico de Lengua Hebrea, y el pro-
fesor Shmariahu Talmén, catedritico de
Biblia de la Universidad Hebrea.

Aniélisis estadistico

Si bien hasta el presente los argumen-
tos aducidos por los partidarios de la
teoria Deutero-lsaias eran principalmente
de naturaleza teolégica, con ciertas refe-
rencias asimismo a los aspectos iinglis-
ticos y estilisticos del Libro, a los eru-
ditos les resultaba dificil adoptar conclu-
siones finales puesto que carecian de fun-
damentos objetivos en los cuales cimen-
tar sus suposiciones.

Hace unos 30 afios se Introdujo un
nuevo elemento en el cuadro, en la for-
ma de la investigacién sisteméatica en el
&mbito linglistico y estilistico. Asi se
llegé a la conclusion de que ciertos datos
estadisticos tales como la longitud de las
frases, asi como los términos y las ex-
presiones empleadas, pueden servir de
criterio para el andlisis del texto.

por Haim Shachter

Diecinueve pruebas

El Dr. Radai dio comienzo a su inves-
tigacién partiendo de la suposicién que
el Libro fue escrito por un solo autor.
En el curso de su labor, no obstante, se
sumd una nueva dimensién a su enfoque
puramente humanista, en calidad de pro-
fesor de Biblia y de Hebreo, a saber la
dimensién matematica. El Dr. Radai so-
metié el texto a un total de dicienueve
pruebas, varias de ellas las méas moder-
nas en existencia, y dividié las dos sec-
ciones del Libro en tres partes, cada una
de las cuales atravesé un numero igual
de pruebas. Examiné el largo de las pala-
bras y de las frases del texto, la fre-
cuencia de las distintas partes de la ora-
cién y su secuencia, asi como la medida
de irregularidad de distintos elementos
lingliisticos. Entre las pruebas empleadas
figuraba una ideada por el propio Dr.
Radai, a saber el porcentaje de palabras
empleadas en el texto que pueden ser
clasificadas de acuerdo a diferentes am-
bitos de la vida tales como la guerra, la
naturaleza, la vida familiar, la religidn,
etcétera.

Las pruebas fueron programadas para
el computador de la Universidad Hebrea,
un C.D.C. 6400, para el computador del
Tecnion de Haifa y para otro computador
de Aquisgrén (Alemania). En Aquisgrén,
el Dr. Radai fue asesorado durante las
fases méas avanzadas de su investigacion
por dos fisicos alemanes, el profesor
W. Fuchs y el profesor D. Wickman.

Los resultados de las numerosas prue-
bas a las que fue sometido el texto
demuestran sin la menor duda que a par-
tir del capitulo 40 en adelante e! Libro
de Isaias fue escrito por una persona en-
teramente distinta, y no por el autor de
los capitulos 1-39. Algunas pruebas son
de mayor importancia que otras, pero la
conclusién final a la que se llegé me-
diante métodos estadisticos avanzados
revela que la probabilidad de que ambas
partes del Libro de Isaias hayan sido es-
critas por una misma persona son de
1:100.000.

En lo que respecta al Deutero-Isaias,
los eruditos sostienen que fue contempo-
réneo del Rey Ciro de Persia, y que vivié
alrededor del afio 530 A.C., de modo que
debié haber sido testigo de la restaura-
cién del Templo, mientras que el primer
Isaias vivié 200 afos antes.
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“SEMIJAT RABANUT” OBTUVO EL RABINO AMSELEM
EN ISRAEL

Numerosas felicitaciones estd recibiendo nuestro Rabino Amram Amselem a su
regreso de Israel, dénde obtuvo la “Semijat Rabanut’ en brillante examen presentado
ante el Rabino David Nissim Ezran, Miembro de LISHKAT HARABANUT, de Jerusalen.

El Rabino Amselem ha demostrado asi su excelente preparacién y el constante afan
de superacion que lo anima. Registramos con gran satisfaccion este hecho que nos
llena ademéas de legitimo y sano orgullo.

BIENVENIDA

Nuestra cordial bienvenida al Sr. Nissim ltzhak, nuevo primer secretario de la
Embajada de lIsrael en Caracas, quien liegé al pais hace pocas semanas para asumir
su destacado cargo, en el ejercicio del cual le deseamos los mayores éxitos.

CURSOS DE IDIOMA HEBREO EN LA A.LV.

A partir del 3 de los corrientes se impartirdn cursos especiales de idioma hebreo
en nuestra Asociacién, para aquellos nifios que tengan necesidad de reforzar sus cono-
cimientos o de ampliarlos en dicha materia. Estos cursos duraran hasta el 17 de Sep-
tiembre préximo y estaran dirigidos por e! Rabino Amselem, asistido de competentes
profesores.

KEREN KAYEMETH

Amigo Correligionario:
Recapacite seriamente!

Brinde su ayuda al K.K.L.
Obsequie algo imperecederol

Le ofrecemos la mejor solucion:
En cada ocasion que se presente,
Sea Usted practico!

REGALE ARBOLES DEL KK.L.

Y en toda oportunidad colabore con el K.K.L.
PARA MAS INFORMACION DIRIGIRSE A:

OFICINAS DE LA ASOCIAGION ISRAELITA DE VENEZUELA

TELEFONOS: 55.40.06 - 55.38.16
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DISCRIMINACION DE LA URSS CONTRA ARTISTAS JUDIOS

El American Jewish Congress ha criticado a la Unién Soviética a causa de una
nueva discriminacién, al prohibir a los artistas rusos que actien junto a los de otras
nacionalidades que apoyan la causa israeli.

El hecho se originé en Berna (Suiza), donde los representantes soviéticos infor-
maron que habian rechazado un pedido del violinista Yehudi Menuhin de que su colega
soviético David Oistrah interviniera junto con &l en un concierto a realizarse en el
Festival de Gestaad. Segln un informe aparecido en la revista “Variety”, la respuesta
oficial de la URSS al pedido de Menuhin fue que “a ningin artista soviético se le
permite trabajar o colaborar con artistas de otras nacionalidades si éstos son parti-
darios o colaboradores de los agresores israelies’.

Segln esta linea politica, Menuhin ya no es, debido a su simpatia por el pueblo
de Israel, merecedor de aparecer en un mismo escenario con un artista ruso, a pesar
de! hecho de que en 1968 dio una serie de conciertos en Israel y en Londres, cuyo
producto fue totalmente destinado a la ayuda de los refugiados arabes.

LA ENCICLOPEDIA JUDAICA

El "Programa lsraeli de Traducciones Cientificas” se ha embarcado en una obra
editorial de singular importancia. Mediante un acuerdo con la compafiia editorial Mac
Millan, de los Estados Unidos, serd publicada una "Enciclopedia Juddica” en 14 tomos,
que abarcard unos 9.000.000 de palabras.

La obra representa el esfuerzo mas serio hecho hasta ahora para reflejar 4.000
afios de historia judia a través de los trabajos elaborados por 2.000 colaboradores vy
250 editores en todo el mundo, que exigen la labor de 120 personas trabajando perma-
nentemente en la edicién.

La Enciclopedia serd compuesta por intermedio del “Fotén”, y el hecho de que todo
su contenido sera registrado en cintas magnéticas de la computadora, facilitard la
tarea de reedicion, correccidén y actualizacién de datos.

La primera edicion constard de 15.000 ejemplares, y todos los tomos tienen que
estar terminados para fines de 1971. La obra estara profusamente ilustrada con fotos,
diagramas, mapas y tablas.

Actualmente se estd estudiando una propuesta para editar [a Enciclopedia en cas-
tellano y en portugués.

LA ORQUESTA FILARMONICA DE ISRAEL DARA CONCIERTOS
EN AMERICA LATINA

TEL AVIV (De nuestro corresponsal). — Por primera vez la Orquesta Sinfénica de
Israel efectuard una gira de conciertos por varios paises de América del Sur, durante
los Ultimos dias de agosto y en el curso del mes de septiembre.

Los miembros de la orquesta saldran del pais el 22 de agosto, para brindar los
siguientes conciertos: Rio de Janeiro, dos actuaciones; San Pablo, dos; Montevideo,
una; Buenos Aires, cuatro; Cérdoba, una; Santiago de Chile, dos; Lima, una; Medellin,
una; Bogot4, una; Caracas, dos y México City, tres conciertos.

Hay posibilidades de que la Orquesta actlie también en San José de Costa Rica,
pero ello no es seguro.
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NUEVA DIRECTIVA DE LA FEDERACION SIONISTA
DE VENEZUELA

En la Asamblea General de la Federacién Sionista de Venezuela cele-
brada el dia 16 del pasado mes de Julio, se realizé la eleccién de la nueva
Junta Directiva de esa organizaciéon para el periodo 1970-72, quedando
integrada de la siguiente forma:

Presidente:

1° Vice-Presidente:

2° Vice-Presidente:

3¢ Vice-Presidente:

Secretario General:

Sub-Secretario General:

Secretario de Actas:

Director de Finanzas:

Tesorero:

Sub-Tesorero:

Director de Organizacién y

Sub-Director de Organizacién y
Afiliacién:

Director de Cultura:

Director de Prensa y Esclarecimiento:

Director de Aliah:

Director de Juventud:

Director del Ulpan:

Sub-Director del Ulpan

Director de Vaad Hajinuj:

Sub-Director de Vaad Hajinuj:

Vocales:

Tribunal de Honor
Presidente:
Miembro:
Miembro:

Son miembros de la Junta Directiva los Presldentes de las
AVIV, KEREN HAYESOD CUE, KEREN KAYEMET, BONOS, SHAARE ZEDEK DAMAS DE HATIKVAH, BRIT IVRIT
OLAMIT UNION MACCABI.

Afiliacién:

Sr. Walter Czenstochowski
Sr. David Hecht

Sra. Clara Sznajderman
Dr. Moisés Garzon Serfaty
Sr. Rafael Rosemberg

Sr. Jimmy Benarroch

Sr. Jorge Klein

Sr. Hersh Kleinerman

Sr. Abraham Hirshbein

Sr. Rafael Toledano

Dr. Ruben Merenfeld

St. Moisés Belilti

Sr. Alex Rottemberg

Sr. Alex Glijanski

Ing. Jacobo Mendelovici
Ing. Victor Cherem

Dra. Margot de Labunski
Ing. Jacobo Rubinstein
Sr. Walter Czenstochowski
Dr. Jaime Segal

Sr. José Liebfeld

Sr. Harry Segal

Sr. Jose Battan

Dr. Marcos Glijanski
Ing. Moisés Niremberg
Sr. Jacobo Schneider

Sr. Molses Zizman
Sr. David Katz
Dr. Leon Wiesenfeld

Taulant: toanl

afiliadas: WIZO, WIZO-

CAACSD

La critica es el drbol tanto de las orugas como de las flores.

Juan Pablo Richter



NOTICIAS

V CONFERENCIA DE ESTUDIO SOBRE LA MINORIA JUDIA
EN LA URSS

Los dias 27 y 28 de junio dltimo tuvo lugar en la ciudad de San José de Costa Rica
la V Conferencia Latinoamericana de Estudio sobre la Situacion de la Minoria Judia
en la URSS. Estuvieron presentes en esta Conferencia, representantes de los siguientes
paises: Honduras, Nicaragua, Guatemala, El Salvador, Colombia, Venezuela, Ecuador,
Repudblica Dominicana, Panamé, México y la propia Costa Rica.

Asistieron como delegados por Venezuela el internacionalista y ex-vice-canciller
de la Nacién Dr. Efrain Schacht Aristiguieta; el Profesor universitario, internacionalista
y periodista: Demetrio Boernsner; el escritor José Antonio Rial, columnista del Diario
‘El Universal” y la Dra. Paulina Gamus de Almosny, abogado y periodista, Director del
Instituto de Derechos Humanos de las Comunidades Judias de Venezuela.

En los dos dias de interesantes discusiones y planteamientos, fueron presentadas
muy destacadas ponencias y conocido el abundante material que se distribuyé entre
los participantes. El éxito de esta reunién asi como el de las cuatro anteriores cele-
bradas en Rio de Janeiro, Santiago de Chile, México y Bogotd, radicé en que se tiene
como meta del trabajo a realizar el evitar toda implicacién de tipo politico y toda
critica o juicio sobre el régimen o politica interna o externa de la URSS y destinar
todos los esfuerzos a tratar la problematica de la vida judia en esa nacién. Quizés
haya sido esta la razén fundamental que ha permitido que hombres de distintas men-
talidades y de muy diferentes posiciones politicas e ideolégicas puedan sentarse juntos
—en una misma mesa— a tratar de tan delicado problema humano.

La reunién concluyé en la noche del domingo 28 de junio con la adopcién de muy
interesantes resoluciones, que se espera traeran considerables avances en la lucha In-
telectual que se ha emprendido para atender a la dramatica situacién de los judios
soviéticos.

Al concluir la reunién se conocieron los distintos mensajes de adhesién enviados
por personalidades de la politica y la vida costarricense en general y por destacadas
figuras de las letras latinoamericanas. Cabe destacar los mensajes de adhesién del
Presidente de Costa Rica sefior José Figueres, de varios ministros del querido pais;
del poeta mexicano Carlos Pellicer, presidente de la Comunidad Latinoamericana de
Escritores; del gran escritor argentino Ernesto Sabato, de la poetisa de las Américas,
Juana de Ibarbouru, de los actores de la Comedia Nacional Uruguaya, de mas de cua-
renta intelectuales colombianos; del Presidente de la Liga Francesa de Derechos Hu-
manos, Daniel Mayer; de los escritores progresistas norteamericanos Arthur Miller,
Robert Penn Warren, William Styron, etc.; del Dr. José Nucete Sardi: Dr. Luis Beltran
Guerrero, Dr. Ernesto Mayz Vallenilla, etc.

Fue nombrado presidente de la Conferencia el Rector de la Universidad de San
José de Costa Rica, Profesor Carlos Monge Alfaro y se eligisron los presidentes de
cada delegacién y por tanto vice-presidentes de la Conferencia recayendo tal desig-
nacién, en cuanto a Venezuela, a la Dra. Paulina Gamus de Almosny.

CONFERENCIA DEL ESCRITOR CESAR TIEMPO EN LA A.LV.

El préximo martes 4 de los corrientes, dictard una conferencia en el -Auditorio
“Elias Benaim” de la A. I. V. a las 8,30 p.m. sobre el tema "Personajes y Viajes”, el
conocido poeta y escritor judio argentino César Tiempo quien visita nuestro pais como
delegado ante el Congreso Latinoamericano de Escritores.

El acto ha despertado gran interés entre nuestros miembros y Se espera una nu-
trida concurrencia al mismo.
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NOTICIAS

FELICITACION AL DIARIO “LA RELIGION”
AL CUMPLIR 80 ANOS

El pasado 16 de julio cumplid 80 anios de su aparicién el diario “La Religién” decano
de la prensa en Venezuela. Con tal motivo la Junia Directiva de la Asociacién
Israelita de Venezuela cursé un afectuoso telegrama de felicitacion a su Director el
Iimo. Sesior Juan Francisco Herndndez.

El telegrama en cuesiion estaba concebido en los términos siguientes:

MONSENOR

JUAN FRANCISCO HERNANDEZ
DIRECTOR DIARIO LA RELIGION
CIUDAD

En la oportunidad cumplirse ochenta aniversario prestigioso diario “La Religién”,
decano de la prensa nacional que siempre se ha distinguido en la lucha por los
valores morales, la paz, la justicia y la defensa de los derechos humanos, hacemos
llegar a Ud. en nombre Asociacion Israelita de Venezuela, nuestras mds_sinceras
felicitaciones y votos especiales por su bienestar personal. Afectuosamente Dr. Jacob
Carciente. Presidente.

ESCUELA RELIGIOSA ADSCRITA AL COLEGIO
“MORAL Y LUCES HERZL BIALIK”

La U. I. C. anuncié la creacién de la Academia YAVNE adscrita al Colegio Moral y
Luces Herzl Bialik, con el objeto de impartir ensefianza religiosa intensiva ademas de
la Ensefianza laica segin el programa del citado colegio.

La iniciativa merece, sin duda alguna, las més calurosas felicitaciones y el apoyo
de todos, pues viene a llenar un vacio sensible existente en la Comunidad que asi
verd satisfecha una de las aspiraciones de un numeroso sector de la misma, celoso
guardidn de nuestras tradiciones.

La A. I. V. se asocia con todo entusiasmo a esta feliz iniciativa y ofrece su respaldo,
como representante de numerosas familias de nuestra Comunidad que no pueden ni
deben cl|uedar marginadas, para que el éxito corone este esfuerzo en pro del Judaismo
nacional.

NUESTRO AGRADECIMIENTO

La Junta Directiva de la Asociacidn Israelita de Venezuela hace publico su
agradecimiento a todas aquellas personas y entidades que se le han dirigido expre-
sando sus felicitaciones y buenos deseos con #otivo de la aparicion de nuestro
Boletin. Tan carifiosas y estimulantes palabras wos obligan a wna constante supe-
racién a la vez que fortalecen nuestra dedicacion al servicio comunitario y al estre-
chamiento de la mds amplia y profunda hermandad con nuestros correligionarios de
todas las instituciones de la Kehild.
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